ANDROID
MULTIMEDIA

MONITOR

Dedicat pentru masina ta
Pentru garantie, este necesar montarea aparatului intr-un service

autorizat
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Precautii

Va multumim ca ati achizitionat acest produs.
Cititi cu atentie aceste instructiuni. Dupa ce ati
terminat de citit instructiunile, pastrati acest
manual intr-un loc sigur pentru viitor.

Conectati numai unitatea la o sursa de
alimentare de 12 volti cu impamantare
negativa..

Nu instalati niciodata aceasta unitate in cazul
n care functionarea si conditia de conducere
n conditii de sigurant& sunt afectate.

Nu utilizati niciodata functia de afisare video

fn fata atunci cand conduceti vehiculul, pentru
a preveni incélcarea legilor si reglementarilor
si, de asemenea, pentru a reduce riscul de
accident de circulatie, cu exceptia utilizarii
camerei video cu vedere din spate.

Nu expuneti niciodata aceasta unitate,
amplificator si difuzoare la umiditate sau
apa pentru a preveni aprinderea electrica
sau incendiul..

Nu schimbati siguranta pe cablul de
alimentare, fara orientare profesionala,
folosirea de  sigurante necorespunzatoare
poate cauza deteriorarea aparatului sau chiar
provoca incendii.

XL
A

Contactati cel mai apropiat distribuitor daca
aveti unul dintre urmatoarele simptome:

(A). Apa sau alte obiecte intra in aparat.
(B). Exista fum.

(C). Miros persistent.

Pentru a asigura condusul in conditii de
siguranta, reglati volumul la un nivel sigur si
confortabil in caz de situatii de urgenta




Precautii

1. Nu dezasamblati sau nu reglati aparatul fara nici o indrumare profesionala. Pentru detalii, va
rugam sa consultati orice magazin de autovehicule profesionale / dealer pentru a va informa.

2. Daca panoul frontal sau monitorul TFT sunt murdare, utilizati o carpé siliconica curata si un
detergent neutru pentru a sterge fata. Utilizarea unei panze abrazive si a unui detergent neutru, cum
ar fi alcoolul pentru curatare, poate duce la zgarierea sau decolorarea pe monitor.

3. Daca se gaseste un comportament anormal al unitatii, va rugam sa consultati ghidul de fotografiere
a problemelor din acest manual. Daca nu gasiti informatii relevante, apasati tasta [RESET] de pe
panoul frontal pentru a reveni la setarile implicite din fabrica.

4. Daca ati parcat autovehiculul in conditii de temperatura ridicata sau rece pentru o lunga perioada
de timp, va rugam sa asteptati pana cand temperatura din masina devine normala inainte de a folosi
aparatul.

5. Utilizarea incélzitorului auto Tn conditii de temperatura scazuta poate duce la umiditate in interiorul
aparatului, NU utilizati aparatul in aceasta situatie. Scoateti discul si stergeti umezeala de pe disc.
Daca unitatea nu functioneaza dupa cateva ore, contactati centrul de service.

6. Nu afectati monitorul LCD care ar putea provoca daune.

7. Pentru a preveni deteriorarea ecranului, evitati atingerea cu obiecte ascutite.

8. Pentru a oferi o demonstratie clara si o alternativa pentru o intelegere usoara a functionarii acestei
unitati, sunt utilizate ilustratii grafice.

Cu toate acestea, unele ilustratii difera de imaginile reale afisate pe ecran.

9. Operati aparatul corect conform acestui manual pentru a preveni o problema inutila. Garantia nu va
fi valabila daca problema este cauzata de folosirea necorespunzatoare.

ATENTIE

Detectare frana de mana

* Pentru a putea instala aplicatia Android, trebuie conectata conexiunea pentru frana de mana.
Actionati frana de mana pentru instalarea APP.

» Conectati cablul "BRAKE" la comutatorul franei de mana pentru a vizualiza fisierele video de pe
monitorul TFT. Actionati frana de mana pentru a viziona videoclipuri.

» Cand frana de méana nu este cuplata, monitorul afiseaza mesajul "Avertizare !!! Redarea video
este dezactivata pentru siguranta dvs. Angrenati frana de mana pentru a viziona videoclipul”,
impiedicand soferul sa vizioneze continut Tn timpul conducerii. Ecranele din spate nu sunt afectate
de aceasta inhibare.

Nota importanta:
Aceasta conexiune este obligatorie pentru o functionare corecta a camerei marsalie:

Brake light

L e

® T

To connect to
the Parking cable




Vedere Generala

Tn pagina de pornire puteti accesa functiile unitatii multimedia.

Porniti / opriti unitatea
Cand aparatul este conectat la sistemul de aprindere al autovehiculului, apasati panoul frontal
pentru a porni aparatul. Pentru a opri unitatea, scoateti cheia de contact a masinii.

B3

| File Menager | ‘ Apkinstaller |

| suetoorh | BT Music

1. Ecran
Apasati pictograma pentru a opri ecranul. Atingeti ecranul in orice pozitie pentru a activa
vizualizarea.

2. Navigare
Apasati pictograma pentru a merge direct la functia de navigare.

3. Control audio
Utilizati pictograma audio pentru a regla sistemul de sunet.

4. Luminozitate
Apasati pictograma pentru a accesa setarile de luminozitate ale ecranului.

5. Culorile interfetei
Permite accesul la setarile de culoare ale interfetei utilizator.

6. Selectarea sursei
Apasati aplicatia pentru a vizualiza modul Radio, Muzica, Video, Redare USB sau AVIN si alte
functii.

7. Cursor
Derulati la stanga sau la dreapta pentru a comuta intre pagini.

Modul de redare si memoria de pozitionare

Cand autovehiculul este repornit, sistemul revine la modul anterior Thainte de oprire. Pentru
radio, acesta va relua canalul radio Tnainte de oprire.

Pentru muzica sau video, va relua redarea ultimei melodii sau a videoclipului Tnainte de
dezactivare.



Setari

Atingeti pictograma de setare ['E}] de pe panoul frontal pentru a intra in interfata Setari. Selectati
optiunea corespunzatoare pentru a introduce optiunea de setéri corespunzatoare. Mutati bara
de optiuni in sus si in jos pentru a gasi setarile dorite.

Retea si Internet

= o4 wm = ¢

W Hetwork & intemet

@ cusnmn Bara optiuni
Cor 4

Nota: unele setari necesita activare din selectorul On-OFF

[e O% oo o

W Notwork b ntemer @
"
A
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Car Infotainment

WI-FI
Selectati Pornit pentru a obtine Wi-Fi, apoi selectati
punctele de acces dorite si introduceti parola.

Hostspot
Selectati Activat pentru a atinge hotspot-ul Wi-Fi, apoi
selectati numele retelei dorit si introduceti parola.

£ Commen ) »

@ Display >
N

© Volume \ >

H sound >

@  Video >

Navigation >

I Standby time @ I
A
A

Standby time

AssistiveTouch
Reverse Volume Suppression
Boot Logo

Reset All Settings

Erase All Content

Standby Time
Aceasta functie permite intarzierea decuplarii dispozitivului
in timpul selectat.



Car Infotainment

| AssistiveTouch @ ; | Assistive Touch
[ Utilizatorul poate alege sa porneasca sau sa inchida

‘\ asistenta tactila. Asistenta tactila are cele 7 optiuni utilizate
cel mai frecvent si este afisatéd in partea superioara a
ecranului la interfata in care ofera utilizatorului o manevra
usoaréa a unitatii.
| Reverse votume suppression @ | Reducere volum automata

Pentru a regla volumul in timp ce conduceti in modul

N invers, selectati una dintre cele patru setari dintre "None",
A "Slab", "Mediu" si "Strong".

Volumul va fi redus in functie de selectie.

[sootteso @) | Incarcare logo
Pentru a selecta sigla de intdmpinare, este necesar sa
introduceti parola (5678).

Q

A

Dupa ce ati selectat logo-ul deziderat, apasati (OK) pentru
a confirma actualizarea logo-ului.

Resetare generala
Pentru a restabili toate setarile din fabrica, apasati butonul
OK din fereastra pop-up. Toate setarile vor fi eliminate.

I Reset All Settings

/’@

| Resetare sistem

Selectand restaurarea sistemului, toate aplicatiile instalate
de utilizator vor fi eliminate si sistemul va reveni la setarile
din fabrica.

| Erase AllContent

p o)



Car Infotainment

£ Common >

®  Volume

i sound

&

@  Video >

Navigation >

I Daytime Backlight Set

I Nighttime Backlight Set

|

| o e @ |
D
A

Car Infotainment (Volum)

Daytime Backlight Set —)
Nighttime Backlight Set —_—
Auto Mode | L]

Setare iluminare mod zi
Regleaza luminozitatea ecranului in modul zi.

Setare iluminare mod noapte
Reglati luminozitatea ecranului in modul de noapte.

Mod auto

Cand luminile vehiculului sunt pornite, este posibil sa
selectati automat modul de luminozitate al ecranului Tn
conformitate cu setarile de mai sus.

Culoare taste
Va permite s& selectati culoarea de iluminare a tastelor.

£ Common >

@ Display >

I @)

i Sound “ >
-

@ Video N >

@ Mavigation >

Car Infotainment (Sunet)

Media Volume

MNavi Volume

Ring Volume
Alarm Volume

—_—
e
BT Volume _—
_
—
—e

System Volume

Volum
Nivelul volumului poate fi modificat in functie de sursa
selectata.

£ Common >
@ Display >
) Volume >

@ Video >
£
Q  Mavigation \ >

Sunet

Sunetul poate fi modificat prin intermediul egalizatorului
grafic si de asemenea este posibil s se modifice punctul
de referinta (fader/balans) folosind cele patru sageti.




Car Infotainment (Video)

£ Comman
@ Display
© Volume

W sound

9% s = <

Q@ Navigation

InMotion

Air Conditioner

s

y o)

Disable Video In Motion

Reversing Assistant Line N L ]
Reversing Waming Line
Air Conditioner L]

Front Cam

Dezactivare video Tn miscare

Redarea video este dezactivata pentru siguranta dvs.
Actionati frana de méana pentru a viziona videoclipul sau
selectati comutatorul in pozitia ON.

Linie avertizare marsarier
Daca activati aceasta optiune, in timp ce conduceti in
marsarier linia asistenta va fi afisata pe ecran.

Asistent marsarier

NOTA: Aceasta functie poate fi suportata doar de anumite
modele de autovehicule.

Dacé activati aceasta optiune in marsarier linia de asistare va
fi afisata pe afisaj prin deplasarea directiei si alinierea acesteia
in functie de miscarea de directie in timpul inversarii.

Aer conditionat

NOTA: Aceastd functie poate suporta numai anumite
modele de autovehicule. Daca activati aceasta optiune,
aerul masinii va fi afisat in timpul reglarii.

Camera fata

Daca activati aceasta optiune, dupa decuplarea treptei de
viteza, va fi posibila vizualizarea camerei frontale pentru o
perioada de timp cuprinsa intre 3, 5 sau 8 secunde.

Car Infotainment (Navigatie)

43 Comman

@ Display
) Volume
i sound

@ Video

I Autostart Navigation

| reran

I Navi Mixed

Autostart Navigation

File Path

Navi Mixed —_—

Pornire automata navigatie

Permite utilizatorului sa seteze pornirea automata a
sistemului de navigatie atunci cand aparatul este pornit:
File Path

Permite utilizatorului sa personalizeze sistemul de navigatie
in functie de aplicatiile instalate.

Navi Mixed

Permite utilizatorului sa amestece sunetul sistemului de
navigatie cu sunetul surselor media redate.
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Car Infotainment (Bluetooth)

b Volume >

=

Sound >
Auto Connect " L]
@ Video >

Navigation > o Answer

Bluetooth

swc

About Device

| Cod PIN

/’@é

Pentru a conecta dispozitivul Bluetooth la unitate, trebuie
sa imperecheati dispozitivul cu unitatea. Imperecherea
trebuie facuta o singura data. Introduceti parola implicita
"0000".

.I Conectare automata

Activand aceasta functie, aparatul va cauta automat si se
va conecta automat la ultimul dispozitiv conectat.

5| de=>

| Raspuns automat

Wi

Activand aceasta functie, aparatul va raspunde automat
la toate apelurile primite.

Car Infotainment (Comenzi volan)

Valume

# sound

[

? ©

Video

Navigation

Bluetooth

©0® 00
0006 00

; © ®

swc

About Device

© am O

Programarea comenzilor volan

Urmati pasii de mai jos pentru a seta functiile volanului.

1. Apasati CLEAR ALL inainte de a continua

2. Apésati un buton de pe volan

3. Atingeti caracteristica corespunzatoare a butonului de control de pe ecranul tactil.

4. Cand butonul de comanda devine albastru, inseamna ca configurarea a avut succes.

5. Repetati pasii 2 - 4 pentru a completa toate setarile butonului de reglaj care pot fi reglabile pe

volan.

Car Infotainment (Despre aparat)

Valume >

# sound > o
HMI TSKJ.010.2018.09.03.08.30

=]

Video >

MCU : TS907.180511 -
Navigation »

} ©

Bluetooth N MEDIA : TS¥1.0.1_180326_1630

SWC

BTV : BT.18.08.27.0930(BA 4C:46:00:00:46)
About Device

Informatii versiune
Informatii sistem.

&
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Sistem

Atingeti pictograma Sistem pentru a seta limba interfetei de utilizator si pentru a seta data si ora.

W Network & ntermet

0 can

:  Apps

Storage

94 oone

1 English

2 ltaliano (talia)

3 Espagnol (Espana)

+Add a language

) 4 oo =

<- System
Languages & input
Date & time

About Car

Limba

Permite utilizatorului sa stabileasca limba sistemului.
Prin "Adaugati o limb&" este posibil s& adaugati limba
diferita de cea implicita.

Derulati lista cu limbi disponibile, selectati limba dorita si
apasati pentru a confirma.

Pentru a defini limba sistemului, glisati limba dorita in
pozitia 1

Data & ora

Permite utilizatorului sa stabileascéa data si ora.

Urmati diferitele optiuni furnizate de sistem pentru a obtine
ora si data afisate pe produs.

Despre masina
Sunt afisate informatii despre produs



Radio

Atingeti pictograma radio de pe interfata principala pentru a intra Th modul radio. De asemenea,
puteti atinge pictograma radio de pe pagina de aplicatie.

0% oena

*Radio2

90.00 MHz

= 98.00 MHz

88.50

*Radio2 L 106.00MHz

108.00 MHz

6. 87.50 MHz

®OEOO

1. Cautarea in banda
Apasati Banda pentru a selecta FM1, FM2, FM3 si pentru AM1, AM2

2. Cautati canale radio
Utilizati pictograma sageata (</>) pentru a cauta postul de radio urmator sau anterior.
Cand se gaseste un post de radio, cautarea se va opri automat si aparatul va suna.

3. Cautarea automata

Cand apasati butonul de cautare, sistemul va cauta Tn mod automat frecventa 88.00 la
frecventa 108.00 pana cand unitatea va gasi postul de radio cu cel mai puternic semnal.
Pentru a opri cautarea, atingeti din nou pictograma.

4. Stereo / Mono
Va permite sa selectati modul de receptie intre Stero sau Mono.

5. Volum
Derulati barele din stanga si din dreapta pentru a ajusta nivelul volumului.

6. Setari audio
Utilizati pictograma pentru a regla sunetul sistemului.

7. Setari de sunet
Cand este conectat ACC, apasati butonul de alimentare de pe panoul frontal pentru a porni
unitatea. Opriti aparatul si deconectati tasta pentru masina pentru a se opri.

8. Preselectia canalelor radio

Fiecare banda poate stoca pana la 6 canale radio.
Sistemul poate stoca 24 de canale radio (18 canale FM si 6 canale AM).

-10-



Video

Atingeti pictograma video de muzica de la interfata principala. Acesta accepta cardul intern de
stocare flash, muzica si video stocate in unitate USB, APE, flac si alte formate.

COLLECTION

HISTORY

1. Dosarul video

Dosarul video contine toate folderele care contin videoclipurile.

2. Colectarea

Colectia contine fisierul video preferat

in lista de videoclipuri puteti selecta videoclipuri care vor fi vizibile direct in lista colectiei.
3. Istoricul

Lista afiseaza videoclipul redat anterior

4. Fisiere video

Apasati pe videoclipul dorit pentru a incepe redarea

5. favorit

Evidentiati pictograma . pentru a aloca videoclipul in lista de colectii favorite.

U

©OE ®
1. Format ecran video
Cea mai buna potrivire - Fit orizontala - Montare verticala - Ecran complet - 16: 9 - 4: 3 - Centru.
2. Repetati fisierul
Apasati pentru a repeta redarea unui singur disc sau a unui folder.
3. Videoclipul anterior
Apasati pentru a reveni la videoclipul anterior.
4. Redati & Pauza
Apasati pentru a incepe redarea sau pentru a pune in pauza videoclipul.
5. Urmatorul videoclip
Apasati pentru a trece la urmatorul videoclip.
6. Colectia preferata
Apasati pentru a selecta videoclipurile preferate din lista de colectii.
7. Inapoi la video

-11-



Muzica

Atingeti pictograma muzica de la interfata principala. Accepta cardul intern de stocare flash,
muzica si audio stocate in unitatea USB. Unitatea accepta afisarea copertilor MP3.

(v

COLLECTION

HISTORY

1. Dosarul audio

Dosarul audio contine toate folderele care contin audio-urile.

2. Colectarea

Colectia contine fisierul audio preferat.

Tn lista audio puteti selecta auditii care vor fi vizibile direct in lista colectiei.
3. Istoricul

Lista afiseaza audio-urile redate anterior

4. Fisiere audio

Apasati sunetul dorit pentru a incepe redarea

5. favorit

Evidentiati pictograma pentru a aloca sunetul in lista de colectii favorite.

1. volum

Apasati pentru a regla volumul.

2. Egalizator

Apasati pentru a regla sunetul sistemului.

3. Audio anterioara

Apasati pentru a reveni la piesa audio anterioara.

4. Redati & Pauza

Apasati pentru a incepe redarea sau pentru a pune in pauza videoclipul.
5. Urmatorul audio

Apasati pentru a trece la urmatoarea melodie audio.

6. Colectia preferata

Apasati pentru a selecta preferatele audio din lista de colectii.
7. Inapoi la audio

-12-



Bluetooth

Functia handsfree Bluetooth va permite sa apelati in siguranta in timp ce conduceti. Atingeti
pictograma Bluetooth pentru a intra Tn setarea Bluetooth.

1. Cuplare @ @

* Pentru a activa functia handsfree Bluetooth, imperecheati telefonul mobil cu unitatea.

» Activati functia de cautare a dispozitivelor bluetooth si Bluetooth pe telefonul mobil.

+ Cautati numele MACROM al unitatii.

* Este necesar sa introduceti codul PIN corespunzator, adica 0000 pe telefonul dvs. mobil, pentru
a va conecta la unitate.

» Odata conectat, pe ecran va aparea un semn "CONNECTED".

2. Tastatura

La stabilirea conexiunii bluetooth, utilizatorul poate apela direct pe telefon sau introduce numere
de telefon pe tastatura numerica.

Atingeti (A) pentru a sterge numarul incorect format.

» Cand ati apelat numarul de telefon, apasati (B)
pentru a apela sau (C) pentru a va intrerupe.

«In timpul conversatiei, utilizatorul poate atinge
(D) pe ecran pentru a comuta intre modul privat si
difuzorul puternic.

® ©

2. Agenda telefonica

Contactele pot fi descarcate de pe telefonul mobil in unitate.

3. Istoric apeluri

Istoricul apelurilor afiseaza apelurile efectuate, apelurile primite si apelul pierdut. Utilizatorul
poate efectua apel sau sterge in istoricul apelurilor.

4. Conexiune

Daca telefonul mobil a fost deja asociat cu unitatea, apasati pentru a re-conecta dispozitivul.
5. Debransarea

Apasati deconectati dispozitivul.

6. Sincronizarea agendei telefonice

Contactele pot fi descarcate de pe telefonul mobil in unitate.

+ Odata ce este conectat bluetooth, atingeti
pentru a descarca contactele.

e Dupa terminarea descarcarii, numele
persoanei de contact va fi afisat pe ecran in
timpul apelului telefonic. Apasati (A) pentru
a vizualiza lista de contacte.

» Pentru accesul rapid la contacte, folositi
cautarea de nume incepe cu primul alfabet

(B).
- 13_




Bluetooth

1. Istoric apeluri
Istoricul apelurilor afiseaza apelurile efectuate, apelurile primite si apelul pierdut.
Utilizatorul poate efectua apel sau sterge in istoricul apelurilor.

2. Bluetooth Music
Aceasta unitate accepta redarea muzicii bluetooth.

Utilizatorul poate reda muzica pe telefonul mobil si il
poate transfera la difuzorul puternic al masinii prin
bluetooth. De asemenea, acceptd comenzi
simplificate, cum ar fi "Anterior", "Urmatorul", "Pauza"
si "Redati ".

NOTA: Datorit4 compatibilitatii bluetooth, este posibil ca unitatea sa nu accepte toate caracteristicile
sau toate modelele de telefon.

Navigatie

Navigatie GPS prin satelit

Inventia de navigatie GPS a adus la confortul de a calatori astazi. Prin utilizarea pozitionarii
prin GPS si a hartii electronice de navigare, utilizatorul poate ajunge la destinatie mai rapid si
mai eficient. Pentru a naviga cu exactitate, pozitia GPS si harta de navigare sunt la fel de
importante. GPS-ul ofera o pozitionare precisa si o viteza rapida de calcul, in timp ce harta de
navigatie furnizeaza informatii uriase, planificarea datelor si a traseelor.

Date de harta de navigatie
Datele anumitor aplicatii de navigare pot fi stocate extern pe cardul SD sau pe unitatea USB.

Nota:
Unele aplicatii de navigare au defectat planificarea rutei pe harta si pot sa nu accepte stocarea
pe cardul SD extern si pe unitatea USB.

Instalarea aplicatiei de navigare APK
Inainte de navigare, instalati aplicatia de navigare APK si asigurati-va ca harta de navigare
APK este instalata corect.

Navigare Activare
Dupa instalarea cu succes a aplicatiei APK de navigare, pe pagina de pornire va exista o
pictograma corespunzatoare. Atingeti pictograma pentru a lansa aplicatia.

De asemenea, utilizatorul poate accesa optiunea "Infotainment pentru masina"> "Navigare">
"Calea fisierului" pentru a conecta butonul de navigare si aplicatia. La conectare, utilizatorul
poate apasa butonul "Navigare" pentru a porni direct navigarea.

Aplicatie de navigare aplicatie
Consultati manualul de operare corespunzator pentru detalii in aplicatia de navigare.

-14-



Ecran dublu

Functie duala a ecranului
Unele aplicatii sunt acceptate de functia cu ecran dublu. Prin urmare, este posibil sa impartiti
ecranul pe jumatate si sa afisati simultan doua aplicatii.

Apasati [Ebentru a vizualiza aplicatiile deschise si apoi
selectati aplicatiile dorite pentru a fi afisate simultan pe
ecran.

Nota: este posibil ca unele aplicatii sa nu fie acceptate
prin partajarea de ecran.

Vedere conectori

Diagrama : M-AN700

Al. P. CON Cl. GND F1. NC
1. GND A2. AUX-RIN C2. RCA-RLOUT F2. NC
2.+ BATT A3. AUX-LIN C3. NC F3.IR
3. ACC-IN A4. F. CAM- POWER C4.  CAN-RX F4. REVERSE
4. ILLUMINATION A5. NC C5. BRAKE F5. BRAKE
5. REVERSE AB. NC C6. RCA-RROUT F6. NC
6. SWC-KEY 2 A7. NC C7. NC F7. GND
7. SWC-KEY 1 A8. VIDEO OUT 2 C8. CAN-TX F8. R.CAM-SIGNAL
8. P.ANT A9. F.CAM-SIGNAL F9. GND
9. FR- A10. MIC - D1. USB+5V F10. BT/WIFI ANT
10. RL- All. GND D2. GND
11. FR+ AlZ2. RCA-FL QU DS, UDB L-UF
12. RL+ A B A13. RCA-FR OUT D4. USB1-DM
13. FL- Al4. GND
14. RR+ A15. GND El USB+5V
15. FL+ Al16. GND E2.  GND
16. RR- C D E F Al7. VIDEO OUT 1 E3. NC
A18. SUB OUT E4. USB 2-DP
Al9. VIDEO-IN E5. USB 2-DM
A20. MIC + E6. NC

Diagrama : M-AN680, M-AN680DVD, M-AN900, M-AN1000, M-AN1000DVD

1. SWGND A1.  CAN-TXIN C1. RCA-FR OUT El. NC J1.  USBDP1
2. POWERAMP A2.  CAN BUS-TX C2. RCA-RL E2. GND J2. USB5V
3. CAN-RX A3. ILLUMINATION | C3.SUBOUT E3. NC J3. USBDP2
4 SWC-KEY1 A4, REVERSE C4. MIC + E4. F.CAM-SIGNALpP4.  USBDP3
5. BRAKE cccc0 0ocoe A5. POWERANT | C5. CAN BUS IR |E5. NC J5. USBMD1
6. ACC AB.  GND C6. RCA-FL OUT | E6. NC J6. GND
7 FR- FUSE A7. RCAFLOUT |c7.RcaFRouT |——— |37, useDm2
8 FR+ A8.  CAN-RXIN C8. RCA-CENT OUT HL. TVB+ J8. USBDM3
9. FL- A9. CANBUS-RX | c9. GND F2. TVIR
10. FL+ A10. ACC C10. GND F3. TVCVBS H1. TPMS TX
11. +BATT Al1. BRAKE —|Fa TVL H2. TPMS IR
12. POWERANT Al12. GND D1. AUX-R IN F5.  TVACC H3. TPMS 12V
13. CAN-TX A13. RCA-FR OUT D2. AUX-VIDEOIN | F6. GND H4. TPMS RX
14. SWC-KEY2 Al4. GND D3. VIDEO OUT 2 F7. TVR H5. GND
15. ILLUMINATION A B E F T gg- SXIMDPOWER F8. GND H6.  GND
16. REVERSE . .
17. RR- @ .| B2 nNC D6. AUX-LIN
18. RR+ B3. NC D7. GND
19. RL- B4. NC D8. GND
20 RL+ D9. VIDEO OUT 1

D10. R-CAM-SIGNAL
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Specificatii

General
F =101 L= TP P PP PPPPPPPPPPPPPPPPPRE
Plaja voltaj ...........
Curent maxim
Impamantare la masa

FM
Rata zgomotului de SEMNAL ..........coiiiiiiiiiii e [55dB
Sensibilitate zgomot rezidual (S/N 30dB)... e [010dBpVv
Raspuns in frecventa (+3dB)... ... 40HZ~12KHz
Nivel cautare posturi ................ BRI PPRRN +3dBuVv
DISTOISIUNI ... 01.0%
Separare StEre0 (LKHZ) ....ooiiiiiiiie e [25dB
Impedanta antena
Plaja fTECVENTA .....eiiiiiieiiei ettt

AM
Sensibilitate zgomot rezidual (S/IN=200B)...........coiiiiiiiiiiiiiii e [28dBuv
Selectiv (+9KHz s [50dB
Plaja fTECVENTA. .....ce ittt 522/1620KHz

BT
FIEOVENTA ... 2,402 -2,480GHz
PULEIE EIRP ...t ettt 5.44dbm
1ag] o =T F= o] v= PSPPSR OPPPRPP 40

AUXIN
DISTOISIUNI ...ttt et 00.5%
Raspuns in frecventa (230B..........coiiiiiiiiiiiiiii e 50Hz~20KHz
NIVEL INITAIE @UMIO ... 0.5Vrms

Audio
IMPEAANTA IESITE AUMIO ...ttt e e e naee e 1000
NIVEI IESIFE AUIO ... ettt et e e 2Vrms(Max)

Video
Nivel intrare video NOrmala (CVBS.........cooiiiiiiiieeiiie e +0.2V
IMPedanta INtrare VIAEO.........coouiiiiiiii ettt 750

Mediu
Temperatura functionare. .. .. -20°C ~ +70°C
Temperatura depozitare .... .. -30°C ~+80°C
Umiditate fUNCHONAIE. .......cooiiiiiiii e 45%~80%RH
UMiditate dEPOZITAIe ........cooueiiiiiiiieiiii et 30%~90%RH
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Declaratie de Conformitate

e

Fabricat Tn China

Informatii reciclare

Acest produs poarta simbolul de sortare selectiva pentru echipamentele electrice si

electronice deseu (DEEE).
Acest lucru inseamna ca acest produs trebuie manipulat la punctele locale de colectare
sau inapoiat comerciantilor cu amanuntul atunci cand cumparati un produs nou, intr-un
mmmm raport de unul la unu (sau unul la zero, daca dimensiunea externa este mai mica de 25 cm)
Directiva 2012/19 / CE prevede reciclarea sau dezmembrarea pentru a minimiza impactul
acesteia asupra mediului.
Pentru informatii suplimentare, va rugam sa contactati autoritatile locale sau regionale.
Produsele electronice care nu sunt incluse in procesul de sortare selectiva sunt potential
periculoase pentru mediu si sanatatea umana datorita prezentei substantelor periculoase.


http://www.macrom.it/



